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N&vrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Evropské unie a o prozatimnim uplatiiovani nékterych ustanoveni
Dohody mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o uplatiiovani nékterych
ustanoveni rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pireshrani¢ni spoluprace, zejména
v boji proti terorismu a preshrani¢ni trestné ¢innosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV
0 provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni preshrani¢ni spoluprice, zejména
v boji proti terorismu a preshraniéni trestné ¢innosti, véetné jeho prilohy, a ramcového
rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci poskytovateli forenznich sluZzeb
provadéjicich laboratorni ¢innosti
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména
v boji proti terorismu a pieshraniéni trestné Einnosti' (dale jen ,,priimské rozhodnuti), bylo pfijato s
cilem zaclenit do pravniho ramce Evropské unie podstatnd ustanoveni pfedchozi Priimské smlouvy o
posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu, pieshrani¢ni trestné Cinnosti a
nedovolené migraci, kterou dne 27. kvétna 2005 schvalilo sedm evropskych zemi. Spolecné s uvedenym
rozhodnutim pfijala Rada i rozhodnuti 2008/616/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o provadéni rozhodnuti
2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pfeshrani¢ni trestné
&innosti® (déle jen ,,provadsci priimské rozhodnuti®), které stanovi nezbytné technické piedpisy pro
provadéni rozhodnuti 2008/615/SV'V.

Cilem priimského rozhodnuti a provadéciho priimského rozhodnuti je zlepsit vyménu informaci mezi
organy odpovédnymi za piedchazeni trestnym ¢iniim a jejich vySetfovani a posilit pfeshrani¢ni policejni
a soudni spolupraci mezi ¢lenskymi staty Unie. Priimské rozhodnuti obsahuje mimo jiné ustanoveni,
jimiz si ¢lenské staty vzajemné poskytnou pravo piistupu do svych automatizovanych soubortii analyzy
DNA, automatizovanych systémi pro daktyloskopickou identifikaci a registri vozidel. Informace
ziskané srovnavanim udaju povedou k novym vySetfovacim postuptim, atim zasadnim zpisobem
napomohou ¢innosti donucovacich a justi¢nich organt ¢lenskych stata.

Dne 30. listopadu 2009 pfijala Rada ramcové rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci
poskytovatelt forenznich sluzeb provadgjicich laboratorni ¢innosti® (dale jen ,,rozhodnuti o forenznich
sluzbach*). Uvedené ramcové rozhodnuti Rady stanovi poZadavky na vyménu Udaji o DNA a
daktyloskopickych tdaji a jeho cilem je zajistit, aby vysledky laboratornich ¢innosti provadénych
akreditovanymi poskytovateli forenznich sluzeb v jednom c¢lenském staté byly uznavany organy
odpovédnymi za ptedchazeni trestnym ¢inlim, jejich odhalovani a vySetfovani za stejné spolehlivé jako
vysledky laboratornich ¢innosti provadénych poskytovateli forenznich sluzeb akreditovanymi podle
normy EN ISO/IEC 17025 v kterémkoli jiném ¢lenském staté.

V fijnu 2015 predlozila Komise Radé doporuceni pro rozhodnuti Rady o zmocnéni k jednani o uzavieni
dohod se Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o uplatiiovani nékterych ustanoveni
rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pteshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu
a preshranicni trestné ¢innosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV
0 posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pteshrani¢ni trestné ¢innosti, véetné
jeho pfilohy, zahrnujici rovnéz ptilohu (smérnice pro jednani).

Rada Komisi dne 10. &ervna 2016 zmocnila zahéjit jednani se Svycarskou konfederaci
a Lichtenstejnskym kniZectvim o uplatiovani nékterych ustanoveni rozhodnuti Rady 2008/615/SVV,
rozhodnuti Rady 2008/616/SVV, vcetné jeho ptilohy, a rimcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o
akreditaci poskytovatel forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni Cinnosti. Jednani s obéma zemémi
byla uspésné€ uzaviena parafovanim dohody dne 24. kvétna 2018.

Komise se domniva, Ze cila, které Rada stanovila ve svych smérnicich pro jednéni, bylo dosazeno a zZe
ptedloha dohody je pro Unii piijatelna.

Tato mezinarodni dohoda mezi EU a Svycarskou konfederaci ma zlepsit a zjednodusit automatizovanou
vyménu operativnich a jinych informaci mezi donucovacimi organy ¢lenskych stati a pfidruzenych

! Uk vést. L 210, 6.8.2008, s. 1.
2 Uk vést. L 210, 6.8.2008, s. 12.
3 Uk vést. L 322, 9.12.2009, s. 14.
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zemi s cilem stimulovat mezinarodni policejni spolupraci. Moznost, ze by vSechny ¢lenské staty mély
piistup do vnitrostatnich databazi Svycarské konfederace tykajicich se udajii o DNA, daktyloskopickych
udaju a udaji o registraci vozidel a naopak, ma bez pochyby zasadni vyznam pro podporu a stimulaci
preshrani¢ni policejni spoluprace. Jelikoz se mezinarodni trestna Cinnost neomezuje na uzemi EU,
nemuze byt zlepSeni vymény informaci mezi donucovacimi orgény za ucelem zachovéni bezpecnosti v
Evropské unii uspokojivé dosazeno ¢lenskymi staty jednajicimi samostatné.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Ramcové rozhodnuti Rady 2006/960/SVV ze dne 18. prosince 2006 o zjednoduseni vymény
operativnich a jinych informaci mezi donucovacimi organy clenskych stati Evropské unie®, tzv.
,,Svédska iniciativa®, rozviji ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi Evropskou unii,
Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis®.

Svédska iniciativa je do uréité miry spojena s priimskym rozhodnutim, nebot’ stanovi pravidla, podle
kterych si mohou donucovaci organy c¢lenskych statii a pridruzenych zemi uc¢inn€¢ vymeénovat stavajici
operativni a jiné informace pro ucely vedeni vySetiovani trestné ¢innosti nebo provadéni operativné
patracich Cinnosti. Podle ¢l. 5 odst. 1 Svédské iniciativy 1ze o operativni a jiné informace zadat za
ucelem odhalovani, pfedchazeni nebo vySetiovani trestné ¢innosti, pokud existuje odivodnény zavér, ze
jsou ptislusné operativni nebo jiné informace dostupné v jiném c¢lenském staté. Takovym odivodnénym
zavérem muize byt automatizovana vymeéna udajii podle priimského rozhodnuti.

Kromé toho podle &l. 20 odst. 1 natizeni (EU) &. 603/2013° musi ¢lenské staty pied tim, ne pozadaji o
ptistup do systému Eurodac pro ucely vymahani prava, nejprve zkontrolovat databaze otiskl prstil
dostupné v ramci vnitrostatniho prava a porovnat datovy soubor s otisky prstl s automatizovanymi
databdzemi otiskii prstdl jinych Glenskych stati podle priimského rozhodnuti. Clenské staty, které
podminku provedeni kontroly podle Priimské smlouvy, ktera je povinnym pifedpokladem, nesplni,
nebudou moci o pfistup do systému Eurodac za G¢elem vymahani prava pozadat.

Dne 14. prosince 2015 zmocnila Rada Komisi k zahajeni jednani o dohodach mezi Unii na jedné strané
a Danskem, Islandem, Norskem, Svycarskem a Lichtenstejnskem na strané druhé o podminkach ucasti
téchto statl na postupu porovnavani a predavani dajii pro ucely vymahani prava stanoveném v kapitole
VI natizeni (EU) €. 603/2013.

Mezindrodni dohoda mezi Evropskou unii a Islandem a Norskem o uplatiovani nékterych ustanoveni
rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a
preshrani¢ni trestné ¢innosti, a rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV
o posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pieshrani¢ni trestné ¢innosti, byla
uzaviena dne 26. ¢ervence 2010.

! Ut. vést. L 386, 29.12.2006, s. 89.

° Ut vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o zfizeni systému ,,Eurodac* pro
porovnavani otiskil prsti za ucelem uéinného uplathiovani natizeni (EU) &. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a
postupy pro urceni ¢lenského statu prislusného k posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu podané statnim
prislusnikem tieti zem¢ nebo osobou bez statni pfislusnosti v nékterém z ¢lenskych statl, a pro podavani zadosti
organti pro vymahani prava clenskych stati a Europolu o porovnani tdaji s udaji systému Eurodac pro tucely
vymahani prava a o zméné natizeni (EU) ¢. 1077/2011, kterym se ziizuje Evropska agentura pro provozni fizeni
rozsahlych informaénich systémi v prostoru svobody, bezpe&nosti a prava (piepracované znéni) (Uf. vést. L 180,
29.6.2013,s. 1).
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V souladu s &lankem 3 Protokolu & 217 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpe€nosti a prava, pripojené¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani
Evropské unie tyto clenské staty oznami své pfani ucastnit se pfijimani a pouzivani navrzeného
rozhodnuti Rady do tii mésicii po jeho piijeti Komisi.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu &. 228 o postaveni Danska, piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii
a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko nelcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto
rozhodnuti pro né€ neni zavazné ani pouzitelné.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravni zaklad

Pravnim zakladem tohoto navrhu rozhodnuti Rady je ¢l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 87 odst. 2 pism. a) ve
spojeni s ¢l. 218 odst. 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU).

. Subsidiarita (v pripadé nevyluéné pravomoci)

V souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie lze cilt
této dohody dosahnout pouze na Grovni Unie.

. Proporcionalita

Za Géelem povzbuzeni mezinarodni spoluprace v této oblasti je zasadni, aby vSichni u¢astnici, ktefi si
vyménuji tdaje podle priimského ramce, uplatiiovali stejné technické a procesni normy a pozadavky a
normy a pozadavky v oblasti ochrany dajti, aby se mohli spolehnout na rychlou, uc¢innou a pfesnou
vyménu informaci. Navrh je v souladu se zasadou proporcionality, nebot’ nepiekracuje ramec toho, co je

nezbytné pro dosaZeni cili U€inné ucasti Svycarské konfederace na priimskych rozhodnutich a
rozhodnuti o forenznich sluzbach.

. Volba néstroje

Podle ¢l. 218 odst. 5 SFEU musi Rada ptijmout rozhodnuti, kterym da zmocnéni k podpisu dohody.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENIi DOPADU
. Konzultace se zicastnénymi stranami

Rada byla informovéna a konzultovana prostfednictvim piislusné pracovni skupiny Rady (DAPIX). Byl
informovan Evropsky parlament (Vybor pro obcanské svobody, spravedInost a vnitini véci).

. Zakladni prava

Dohoda je plné v souladu se zdkladnimi pravy a zdsadami ochrany udajii stanovenymi v priimském
rozhodnuti (kapitola 6).

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

V osmém bodé odiivodnéni dohody se stanovi, ze Svycarska konfederace by méla nést néaklady vzniklé
jejim organiim v souvislosti s uplatiovanim této dohody. V €l. 1 odst. 1 dohody jsou uvedeny ptislusné
¢lanky priimského rozhodnuti véetné ¢lanku 34, ktery stanovi, ze kazdy Clensky stat nese provozni
naklady, které¢ vznikly jeho organtim v souvislosti s pouZzitim priimského rozhodnuti. Ustanoveni ¢l. 1

! Uk vést. C 202, 7.6.2016, s. 295.
8 Ut. vést. C 326, 26.10.2012, s. 299.



CS

odst. 4 uklada ¢lenskym statim podobnou povinnost v souvislosti s rozhodnutim o forenznich sluzbach.
Rozhodnuti tedy nemé zadné disledky pro rozpocet Unie.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Provadéni, véetné predbézného hodnoceni ze strany Rady a ¢lenskych statii, ozndmeni a prohlaseni jsou
popsana v ¢lanku 8 dohody.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

V dohod¢ jsou uvedena ustanoveni priimského rozhodnuti, priimského provadéciho rozhodnuti a
rozhodnuti o forenznich sluzbéch, ktera se po vstupu dohody v platnost stanou pouzitelnymi pro
Svycarskou konfederaci.

Dohoda rovnéz obsahuje ustanoveni tykajici se jednotného uplatiiovani (¢lanek 3), feSeni sporti (¢lanek
4), zmén (Clanek 5), ozndmeni a prohldseni (¢lanek 8). Smluvni strany se dohodly, Ze tuto dohodu
spole¢né prezkoumaji nejpozdéji pét let po jejim vstupu v platnost (¢lanek 6). Dohoda se uzavird na
dobu neurcitou, pfiCemz miize byt kteroukoli smluvni stranou kdykoli vypovézena (Clanek 10).
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2019/0014 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Evropské unie a o prozatimnim uplatiiovani nékterych ustanoveni Dohody
mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o uplatiiovani nékterych ustanoveni rozhodnuti

Rady 2008/615/SVV 0 posileni pi‘eshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu

a preshranicni trestné ¢innosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVYV o provadéni rozhodnuti

2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a preshrani¢ni
trestné Cinnosti, véetné jeho prilohy, a ramcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci

poskytovatelii forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni ¢innosti

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 87 odst. 2
pism. a) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodim:

1)

()
(3)

(4)

Rada Komisi dne 10. ¢ervna 2016 zmocnila zah4jit jednani o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii aSvycarskou konfederaci o uplatiovani nékterych ustanoveni rozhodnuti Rady
2008/615/SVV o posileni pteshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pieshrani¢ni
trestné Cinnosti’, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV
0 posileni preshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pteshrani¢ni trestné
&innosti®, véetnd jeho pftilohy, a ramcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci
poskytovatelt forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni &innosti® (déle jen ,,dohoda‘).

Jednani byla Gspé$né uzaviena parafovanim dohody dne 24. kvétna 2018.

JelikoZ se mezinarodni trestnd ¢innost neomezuje na tzemi Unie, nemiZe byt zlepSeni vymény
informaci mezi donucovacimi organy za ufelem zachovani bezpec¢nosti v Unii uspokojivé
dosazeno Clenskymi staty jednajicimi samostatné. MoZnost, ze by vSechny clenské stity a
Svycarska konfederace mély vzajemné piistup do svych databazi tykajicich se soubortl analyzy
DNA, systémil pro daktyloskopickou identifikaci a 0daji o registraci vozidel, ma zasadni
vyznam pro podporu pieshraniéni spoluprace v oblasti vymahani prava.

[V souladu s ¢lankem 3 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpecnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o
fungovani Evropské unie, oznamily tyto ¢lenské staty své piani ucastnit se pfijimani a pouzivani
tohoto rozhodnuti.]

Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ervna 2008 o posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti
terorismu a preshraniéni trestné ¢innosti (UF. vést. L 210, 6.8.2008, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni
preshraniéni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a preshraniéni trestné innosti (Ut vést. L 210, 6.8.2008, s.
12).

Ramcové rozhodnuti Rady 2009/905/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o akreditaci poskytovateli forenznich sluzeb
provadgjicich laboratorni ¢innosti (Ut. vést. L 322, 9.12.2009, s. 14).
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(5) Vsouladu sc¢lanky 1 a2 Protokolu ¢.22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé
0 Evropske unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko net¢astni piijimani tohoto
rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zavazné ani pouzitelné.

(6) Dohoda by mé¢la byt podepsana jménem Unie s vyhradou jejiho pozd¢jsiho uzavieni a piipojené
prohldseni by mélo byt schvaleno.

(7 Dohoda stanovi prozatimni uplatiiovani nékterych svych ustanoveni. Tato ustanoveni by méla
byt prozatimné uplatinovana do okamziku dokoncéeni postupti vedoucich k formalnimu uzavieni
dohody a jejimu vstupu v platnost,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Podpis Dohody mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o uplatiiovani nékterych ustanoveni
rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu
a preshranicni trestné ¢innosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV
0 posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pteshrani¢ni trestné ¢innosti, véetné
jeho prilohy, a ramcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci poskytovatell forenznich sluzeb
provadgjicich laboratorni ¢innosti (dale jen ,,dohoda®) se schvaluje jménem Unie s vyhradou jejiho
uzavfeni.

Znéni dohody, jez mé byt podepsana, je pfilozeno k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Generalni sekretariat Rady zfidi nastroj udélujici plnou moc k podpisu dohody, s vyhradou jejiho
uzavieni, osob& nebo osobam ur¢enym vyjednavacem dohody.

Clanek 3
Prohlaseni pfipojené k tomuto rozhodnuti se schvaluje jménem Unie.

Clanek 4
Ustanoveni €l. 5 odst. 1 a 2 Dohody se prozatimné uplatituje v souladu s ¢l. 8 odst. 3 dohody ode dne
jejiho podpisu do okamziku jejiho vstupu v platnost.

Clanek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlageni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda
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